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	ÉVKÖNYVE


Névutók a helynevekben


Valamennyi magyar nyelvész számára jól ismert Sebestyén Árpád kiváló könyve névutóink rendszeréről (A magyar nyelv névutórendszere. Bp., 1965), amelyben hihetetlen mennyiségű anyagra támaszkodva aprólékos leírást adott az egyes névutókról, történetükről, használatukról, funkcióikról, stilisztikai értékeikről stb. Különösen megragadott ez utóbbi vizsgálati szempont, s el�gon�dol�kod�ta�tott a névutók helynevekben való előfordulásának szerepe. Valószínűleg sokak számára az lenne a természetes, hogy a helyhatározói funkciójú névutók a hely�nevekben tömegesen szerepelnek, hiszen valóban helyet határoznak meg, a lokalizációt pontosítják, biztosítják a hibátlan tájékozódást. Ezzel szemben a Dunántúlon és az Alföldön szerzett helynévgyűjtési tapasztalataim szerint csak az úgynevezett laza szerkezetű, vagy inkább körülírásoknak nevezhető helynevekben találkoztam névutókkal (Görbeszék melletti szélmalom; Lődi-laposon körösztül ásott árok). Mivel az ilyen típusú neveknek a kérdése régen foglal�koztatott, hasznosnak véltem tárgyszerűen és számszerűen elvégezni egy olyan vizs�gálatot, amely a nevekben előforduló névutókat fölméri, szerepüket, funkciójukat bemutatja, s ünnepeltünk sokoldalú munkásságához több ágon is kapcsolódik.


Az anyaggyűjtéshez ma már könnyen hozzáférhető források állnak a rendelkezésünkre, hiszen a magyar nyelvterület nagy részéről megjelentek a teljesség igényével történő helynévgyűjtések, s inkább a bőség okoz zavart: honnan, mennyi anyagot használjon föl a kutató? Egyértelműnek látszott, hogy az ünnepelt által is gyűjtött és megjelentetett Csengeri járás helyneveinek gyűjteményes kötete legyen az egyik forrás (Kálnási Árpád–Sebestyén Árpád, A Csengeri járás földrajzi nevei. Kiadja a KLTE Magyar Nyelvtudományi Tanszéke. Debrecen, 1993). Mivel ez a vidék a magyar nyelvterületnek nagyjából a közepe táján helyezkedik el, legalább egy nyugatibb és egy keletibb helynévanyagot tartalmazó forráskiadványt is kellett keresnem. A nyugati névanyag az országhatár szélén, a Szombathelyi járás (Vas megye földrajzi nevei. Kiadja a Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága. Szombathely, 1982), a keleti pedig Erdélyből, a Melles-völgy helynév-gyűjteményéből való (Janitsek Jenő–Hints Miklós, Az erdélyi Melles-völgy helynevei. Kiadja az ELTE Magyar Nyelvészeti Tan�szék�csoport Névkutató Munkaközössége. Bp., 1992). Mivel a Csengeri járás 24 települést foglal magába, a másik két területről is ennyit dolgoztam föl, de a csupán horvát vagy román adatokat tartalmazó települések névanyagát mellőznöm kellett. Így az összes 7749 helynévi adatomból 3674 való a Csengeri járásból, 2256 a Szombathelyi járásból, 1819 pedig a Melles-völgyből. (Meg kell azonban itt jegyezni, hogy mivel a történeti nevek nem kaptak külön sorszámokat, a figyelembe vett és földolgozott adatok száma ennél több, az alaki eltérésekkel együtt alighanem meghaladja a tízezret. Természetesen ez vidékenként arányosan oszlik el.)


A névutók meghatározásában már sokkal könnyebb dolgom volt, mint Sebestyén Árpádnak, hiszen azokat tekintettem névutóknak, amelyeket ő is azoknak elfogadott. Tehát a Csengeri járás Malom környéke; Szék alja; Horgas-erge köze; Nádas út hossza; Tag közepe stb. neveiben még akkor sem vettem névutóknak az azzá válható főneveket, ha a Hol? kérdésre válaszul a Csikó-kert alja név�ből Csikó-kert alatt lett. Ugyancsak nem tartom névutós szerkezetnek a Szom�bathelyi járásban többször is megtalálható, általában Croquis-beli (1857–1860 közötti) névalakokat: Fel alá járó; Felső alá járói d[űlő]. Meggondolkodtatott azonban éppen egy Gacsályban 1806-ban följegyzett névalak: Dombután. Ugyan�akkor előfordult Csengeren is hasonló formában, majd 1826-ban: Domb�után a Jánosi Pusztában helynévi szerkezetben. Szerencsére ugyanitt korábbi ada�tok tisztázták a kérdést. 1698: Dombutára való forduló; 1764: Domb utára való fordulóban; Gacsályban pedig egy 1808-ból való följegyzés (Keresztes uta) egyértelművé tette, hogy az ’út’ szó birtokos személyjeles alakja szerepel mindegyik névadatban. A mellékén, hosszában, alján stb. ragos alakokat éppen úgy név�utóknak tekintettem, mint az alatt, mellett, túl stb., mindenki által annak tartott szavakat. Ez utóbbiakat még akkor is, ha -i képzőt kaptak: alatti, melletti, túli stb. Legnagyobb gondot okoztak azok a helynevek, amelyekben inverziószerűen a névutó megelőzte a névszót. Ezek Melles-völgyi gyakorisága esetleg román hatást mutathatna (Túl az állomáson r. Peste gara; Alól a malom r. Din jos de moara), egy esetben azonban a Csengeri járás helynevei között is előfordult (Belül a Vájás), s így a többi erdélyi adatot sem tekinthettem románból valónak: Fejül a Szénafűn, Túl a patakon stb., s ezeket is névutóknak tekintettem.


Mindezek után összeszámolva a helynevekben előforduló névutókat azt tapasztaltam, hogy a tízezernyi névben (amely legalább húszezer önálló szóból áll) mindösszesen 204 névutó fordult elő. Ez a neveknek 0,2%-a, a szavaknak pedig csupán 0,1%-a. Sebestyén Árpád (i. m. 238) vizsgált szövegeinek összességében ez az arány 1,6% volt, ami tizenhatszorosa a helynevekben való előfordulásnak. Még érdekesebb megvizsgálni azt, hogy az egyes vidékeken milyen a helynevek és névutók aránya. A Csengeri járás helyneveinek 0,4%-a, a Szombathelyi járásénak 1,2%-a, a Melles-völgyiének pedig 8,1%-a tartalmaz névutót. Meglepő a különbség, s nem magyarázható a gyűjtők és közzétevők eltérő szemléletével, hiszen valamennyi vidéken többen gyűjtötték, ellenőrizték, szerkesztették az anyagot. Azt is érdemes megnéznünk, hogy milyen az arány az egyes vidékeken az írásbeli és a népnyelvi helynevek tekintetében (a XX. századi térképi adatokat történetieknek nem tekinthetjük, így különválasztásuk a régebbiektől diakrón, a népnyelviektől pedig szociolingvisztikai szempontból indokolt). A Csengeri járásban 19 írásbeli adattal (közülük 4 a XX. századi) szemben csak 12 szóbeli áll. A Szombathelyi járásban található 20 írásbeli (közülük 6 XX. századi) és 6 szóbeli, a Melles-völgyben pedig 33 írásbeli (XX. századi nincsen) 114 szóbeli adat. Mindezek alapján egyértelműen megállapítható, hogy a névutós szerkezetek a helynevekben már csak a keletibb nyelvterületen élnek nagyobb intenzitással, másutt elavulóban vannak, sőt talán azt is mondhatjuk: lassan, fokozatosan kihalnak.


Az előforduló névutók egyenkénti vizsgálata is szolgál némi tanulsággal mind nyelvjárási, mind pedig nyelvtörténeti szempontból.


alá Ugyanazon helynévnek szerepel két történeti adatában Csengerben: 1766: Berek alá járó út; 1822: Berek alá.


alatt A Csengeri járásban két történeti, egy XX. századi térképi és egy népnyelvi adata van. Ez utóbbi Garbolcon: Kert alat valóu kabalaut, amelyet „újabban Kert ajja kabalauttyának” mondanak. Használata tehát itt visszaszorulóban van. A Melles-völgyben viszont igen élénken él: 42 adatából 34 a nép�nyelvi. A legkorábbi 1622-ből való Magyarborzásról: Eh meszeő alatt. Itt az összes névutónak a 28,6%-át ez adja. Nyilvánvaló, hogy ennek oka a táj domborzati viszonyaiban keresendő: a nevek kialakulása jórészt a térszint különbségeire alapult.


alatti A Csengeri járásban négy adata van, amelyek közül a csengersimaiak érdekesek: 1894, 1967, 1977: Kert alatti és Köles tarló, a mai népnyelvben: Kert alatti Köles-tallóu. Valószínűleg két név összevonódott mára, de ez a névutóhasználatot nem befolyásolta. A Melles-völgyben csak egyszer fordult elő.


alól Egyetlen adata ugyanazt a csengeri helyet jelöli, mint az alá címszóban szereplők: 1824: Berek alól. Mivel azonban ennek többszöri följegyzésben és ma is Berek alja a neve, föltételezhető, hogy ’Berken alul’ volt a jelentése.


-n alul Egyszer található meg a Szombathelyi járásban, Nemescsón: Temetőn allu. Négy Melles-völgyi adatának mindegyike alól alakú, de ’valamin alul’ jelentésű. Buza, 1775: a Borzafánn alol, Kékes, 1812: Nagy országúton alól. Egyetlen jelenkori használata inverziós és -n rag nélküli: Szászzsombor: Alól a malom.


-n aluli Csak a múlt században jegyezték föl, kétszer a Szombathelyi járásban, egyszer a Melles-völgyben, itt Szászzsomborban, 1864-ben: Falon [falun] alúli rétek.


-n belül Két előfordulása közül egyik a Csengeri, másik a Szombathelyi járásból való, az első Porcsalmáról inverz formában: Belül a Vájás, a második Nárai kataszteri térképéről való: Soós utján belül.


-n belüli Egyetlen adata múlt századi följegyzésben Kőszegszerdahelyről: Közép uton belöli d[űlő].


előtt Csak két adat a Melles-völgyből.


előtti Egy előfordulás a Szombathelyi járásban.


felé A Csengeri járásban mindhárom adata Csengerből való és történeti, s a forduló földrajzi köznévvel együtt szerepel; 1698: Ura felé való forduló. Melles-völgyi nyolc adata közül öt történeti, s ezekből három szintén a forduló mellett áll. Mezőveresegyháza, 1644: Mányik felé forduló; Bethlen, 1796: Szamos felé (alsó fordulóban).


felett Mint térszinti különbségre utaló névutó csak Erdélyben található négy adatban, amelyből egy a történeti. Bethlen, 1644: Kiscsorgó felett. Szász�mó�ri�con német megfelelője is van: Rét felett; n. Auf der Wiese, Bődön pedig körülírásos névben: Malom-vőgy a szőlők felett.


felől Szintén csak erdélyi adatokat találtam, ott is csak hármat. Mezőveresegyháza: Rét Mányik felől.


felőli Erre öt adat van a Csengeri járásból, amelyek közül négy történeti, tehát itt is kihalóban van a használata. A történeti adatok közül három a forduló köznév mellett áll, ami arra utal, hogy a nyomásos gazdálkodás emlékét őrzi. Kishódos, 1864: Klastrom forduló, Nagy Hodos és Rozsály határ felőli forduló, Tiszaberek felőli forduló. Ezek mindegyike több mai dűlőt foglalt magában.


-n fölül : -n felül A Szombathelyi járás két adata közül egyik történeti, másik élő nyelvi, s nyilván hiányos névszerkezet. Nemescsó: Temetőn föllü [való föld]. A Melles völgyben csak egy ilyen adatot találtam. Szászzsombor, 1864: Malmon fejül, kettő fordított szórendű Szászmóricon: Fejül a Szénafűn; Fejül a Vaszilájén. Kékesen utat jelöl, s nem is biztos, hogy ennek a névutónak a változata: Réten fel. Inkább talán ’felfelé vezető’ lehet a jelentése.


-n fölüli : -n felüli Négy Szombathelyi járásból való adata közül kettő népnyelvi, s ezek egyike érdekes. Kőszegdoroszlón fordul elő a Csömötei-hëgy-föli-düllő. Ebben a föli semmiképp sem -n ragos névszó után járul, s inkább a fölötti vagy fölüli rövidülése lehet.


hosszában Egyetlen gacsályi adata van 1808-ból: Kert allyainak is, Naményi út hosszába valónak is hívatik.


-n kívül Hat adata közül mindegyik történeti, egy Csengerből (1768: Árkon kívül való sor; ma: Árok-sor), egy Erdélyből, négy a Szombathelyi járásból való.


-n kívüli Mindkét adata múlt századi a Szombathelyi járásból.


között : közt 15 előfordulásából csak egy nem erdélyi. Gacsály, 1895: Naményi és Jánki út között. Az erdélyiek közül kettő között, a többi közt hang�alakú. Apanagyfalu, 1867: sáncz között, de ugyanitt 1898-ban: Árkok közt. Szászújős, 1864: Utak között, a mai népnyelvben ugyanez: Útak-köszt.


közti Két adata közül az egyik a Szombathelyi járásból való, a másik erdélyi. Közötti alakot nem találtam.


megén Egyetlen előfordulása Szászzsomborból: Tó megén


megett : mögött : megött 34 adata közül valamennyi erdélyi, s ez az összes itt előforduló névutónak 24,1%-a. Túlnyomó többségük (26) megett hangalakú, s csak három a megött.


megetti : mögötti Mind a kilenc előfordulása erdélyi és élő nyelvi. Érdekes, hogy az előzővel ellentétben a mögötti forma a gyakoribb (hat), a megetti csak három.


mellett Mindhárom kutatott területen megtalálható, a Csengeri járásban két mai, a Szombathelyi járásban egy történeti, Erdélyben pedig két történeti és hat mai népnyelvi adatban. Általában elemhiányos névformákban fordul elő: Nagy�hodos: Vágás mellett; Buza: Löptöria mellett [r. lăptăria = tejcsarnok] Szász�zsombor, Gyümölcsfák mellett; ugyanitt, 1864: Tó mellett; de találunk körülírásos neveket is ezzel a névutóval: Magyarborzás: Forrás legelő a patak mellett; Szászzsombor: Híd Pap István mellett.


melletti Öt előfordulása közül négy a Csengeri járásból való, s mindegyik népnyelvi használatú. Csenger: Benkő melletti dülőút; Haj[d]ú ház melletti nyárfás. Így ez a vidék egyik leggyakoribb helynevekben szereplő névutója. Egyetlen lukácsházi (Szombathelyi járás) előfordulása 1864-ből való történeti adat.


mentén Egy adata van a Melles-völgyből, Bethlenből: Vasút mentén.


mögül : megől Mindkét előfordulása népnyelvi és az erdélyi Kékesről való.


-val/-vel szemben Egy népnyelvi adata van Gacsályból: Mühejjel szembe.


-n túl Mindhárom adata élő nyelvi Erdélyből, s kettő közülük fordított szórendű. Apanagyfalu: Túl a patakon; Bethlen: Túl az állomáson.


-n túli Érdekes módon ez a forma éppen Erdélyben nem található. Hat adata közül kettő a Csengeri, négy a Szombathelyi járásból való, egy-egy népnyelvi. Rozsály: Töltésen túli Forrás-hát; Balogunyom: Vasuton-tulli-düllő.


A névutós helynévi szerkezetek fönti, gyér számú adatának vizsgálatából összefoglalóan megállapíthatjuk azt, hogy általában hiányos vagy körülírásos nevekben szerepelnek. Ezzel magyarázható, hogy használatuk viszonylag ritka. Vidékékenkénti előfordulásuk is nagy mértékben eltérő. Összesen harmincegy különböző névutót számoltam össze a tízezernyi helynévben. A Csengeri valamint a Szombathelyi járásban egyaránt 13 – 13, az erdélyi Melles-völgyben pedig 19 különböző névutó volt található. Ezek közül csak kettő fordult elő mindhárom kutatott területen: a kívül és a mellett. Két vidéken volt 11 azonos névutó: a Csengeri és a Szombathelyi járásban a belül, melletti és a túli; a Csengeri járásban és Erdélyben az alatt, alatti, felé valamint a között : közt; a Szombathelyi járásban és Erdélyben az alul, aluli, fölül : felül és a közti. Csak egyetlen területen volt megtalálható 18 névutó: a Csengeri járásban: alá, felőli, hosszában és szemben; a Szombathelyi járásban: belüli, előtti, fölüli és kívüli (mindegyikük -i képzős!); az erdélyi Melles-völgyben: előtt, felől, felett, megén, mellett, mentén, mögött : megett, mögötti : megetti, mögül : megől, mentén és túl. Az előfordulások alapján aligha lehet jelentősebb szabályszerűséget megállapítani, s ennek oka nem az adatok csekély számában, hanem azok nagy szóródásában keresendő. Azt azonban az egyenkénti vizsgálatok is igazolták, hogy az erdélyi nép�nyelv�ben nemcsak gyakoribb, hanem változatosabb is a névutós szerkezetek használata a helynevekben.





Hajdú Mihály
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